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Personregister:

Aila Jakobsen, f. 1855

Karstein Jakobsen, f. 1832, Ailas far, gruvearbeider

Milly Jakobsen, f. 1833, Ailas mor

Vilja Jakobsen, f. 1860, Ailas lillesøster

Teodor Jakobsen, f. 1862, Ailas lillebror

Magdalena Jakobsen, f. 1812, Ailas mormor

Anton Jakobsen, f. 1807, Ailas morfar

Jacobi Samuelsen, f. 1854, Ailas barndomsvenn

Selma Samuelsen, Jacobis mor

Nora Samuelsen, f. 1857, Jacobis lillesøster

Maret Jentoft, f. 1854, Ailas venninne

Klemet Jentoft, f. 1854, Marets ektemann

Sara Jentoft, f. 1873, Maret og Klemets datter

Gard Edvardsen, f. 1852, fiskersønn

Matti, f. 1847, svensk rallar

Thomas Henry Walsh, walisier, direktør på Senjens Nikkelverk

Penelope Walsh, kalles Poppy blant venner, direktørens kone

Lea Hansine Hansen, f. 1842, kokke hos gruvedirektøren

Thilda, husholderske hos gruvedirektøren

Simone, tjenestepike hos gruvedirektøren

Lina, verksdoktorens datter


Slik sluttet forrige bok:

– Skal si det er krefter i deg, din førkje, peste han. – Men jeg skal nok få temmet deg. Stå stille!

Aila ble stående, det nyttet ikke. Han kom til å slå henne i hjel om hun fortsatte å stritte imot. Mannen krafset med hendene over kroppen hennes og fant veien under skjørtet. Lette seg frem og begynte å dra i underbuksen. Aila lukket øynene og ba en stille bønn om at pinen ville bli kort. Plutselig … Før hun forsto hva som skjedde, hørte hun et stønn fra mannen, og det harde grepet forsvant. Aila åpnet øynene og fikk se mannen ligge på bakken foran føttene hennes, mens det strømmet friskt blod fra et sår i hodet hans. Hun blunket. Hvordan hadde dette skjedd? Da hun kikket opp, fikk hun se en kjent skikkelse stå med en stein i hånden og se på henne.

– Matti! sa hun skjelvende. – Er det virkelig deg? Hva gjør du her?

Han stirret på henne med de mørke øynene sine, kastet steinen fra seg på bakken, strakte hånden frem og grep hennes.

– Kom, sa han og kikket rundt seg. – Vi kan ikke stå her. Vi må gå før noen ser oss.

Aila skrittet over den livløse gruvearbeideren. Kvalm av sjokk og redsel snublet hun etter Matti, bort fra brakka og opp mot skogen.
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Senja, slutten av mai 1873

Aila kjente kvalmen i halsen da hun løp etter Matti opp den bratte stigningen. Da han endelig stanset bak en bergnabb der ingen kunne se dem, bøyde hun seg frem, støttet hendene mot knærne og hev etter pusten. Da hun rettet seg opp, kunne hun se at han hadde snudd seg og sto og så ned mot brakkene. Himmelen var blekblå i det skimrende lyset, og fra dansebrakka hørte de den fjerne lyden av musikk og stemmer.

– Tenk om du drepte ham, sa Aila. Hun hørte selv at stemmen skalv av redsel.

– Herregud, hva har du gjort? Hun sank ned på knærne og begynte å gråte av utmattelse.

Matti snudde seg mot henne, dro henne varsomt opp, la armene om henne og strøk henne trøstende over ryggen.

– Han er ikke død, jeg slo ikke så hardt, sa han rolig. – Ikke vær redd, han våkner snart.

Aila dro seg litt unna og så på ham.

– Jeg håper du har rett, for hvis han er død, er vi ille ute.

Matti så granskende på henne.

– Fikk han gjort deg noe? Rakk han å … Han tidde.

– Nei, det gjorde han ikke, du kom i rett tid. Hvis du ikke hadde kommet … Hun hutret, som av en plutselig kulde. Det var som om hun fremdeles kjente de harde hendene som grafset over kroppen hennes, lukten fra ham, og den bunnløse redselen som hadde fylt henne. – Men hva gjør du her, Matti? Jeg trodde vi aldri kom til å se hverandre igjen.

De mørke, vakre øynene hans holdt henne fast. Aila så ømheten i dem da han løftet hånden og strøk henne mykt over kinnet.

– La oss sette oss først, sa han lavt.

De satte seg inntil bergnabben, som fremdeles var varm etter solen, men nå la hun merke til at flere mørke skyer samlet seg i horisonten og varslet regn. Aila dro knærne opp og la armene om dem. De ble sittende en stund uten å si noe, og hun kjente at noe av frykten forsvant, men en ulmende smerte lå fremdeles i henne.

– Når kom du tilbake? sa Aila og brøt tausheten.

– Jeg kom nå i kveld, sa Matti. – Jeg hadde planer om å søke arbeid her, men jeg tror det er best jeg venter noen dager til vi ser hvordan det går med den finnedjevelen. Stemmen fikk en hard klang. Han snudde seg mot henne. – Jeg har tenkt på deg hver dag siden den kvelden i Kåfjord. Jeg klarte ikke å glemme deg, og visste at jeg måtte se deg igjen. Jeg var på vei tilbake til Kåfjord da jeg traff noen menn som skulle hit. De fortalte meg om ulykken og om stengingen av gruva, og sa at dere antagelig skulle hit. Har du tenkt på meg, Aila?

– Ja, jeg har tenkt på deg, sa Aila. Brått husket hun hva faren hadde sagt: Matti skulle ha rømt fra fengselet like før han hadde sonet ferdig en dom for grovt tyveri. – Hvor har du vært etter at du dro fra Kåfjord?

Matti trakk på skuldrene.

– Jeg har flakket litt rundt. Hvordan det?

Aila nølte, så bestemte hun seg for å fortelle ham hva faren hadde sagt.

– Er det sant at du mistet arbeidet i Kåfjord fordi direktøren fikk vite at du hadde rømt fra fengselet?

– Ja, det er sant at jeg rømte, men jeg er uskyldig i anklagene, sa han. – Det er en lang historie. Jeg skal fortelle den en annen gang, men nå er det best jeg holder meg skjult noen dager. Finner lensmannen ut at det var jeg som slo ned finnen, tar det ikke lang tid før han vet hvem jeg er. Faren din kjenner navnet mitt, og sikkert flere andre her.

– Det var modig av deg å hjelpe meg, men du skulle ikke ha slått ham ned, sa Aila og kjente seg trist.

– Jeg klarte ikke å stå og se på hva han forsøkte å gjøre, sa Matti.

– Men … hvorfor rømte du fra fengselet når du hadde så kort tid igjen å sone?

Ansiktet hans mørknet.

– Jeg vet det var dumt å rømme, men jeg orker ikke å være sperret inne.

Hun nikket sakte.

– Du sa at du skulle besøke foreldrene dine i Kiruna da vi møttes, har du vært der?

– Nei, jeg har ikke det. Jeg våget ikke å dra dit. Men hvorfor er du ute så sent på kvelden?

– Jeg har fått arbeid som tjenestepike hos direktøren. Han hadde gjester denne kvelden, og da måtte jeg servere. Jeg var på vei hjem da finnen overfalt meg. Han har gjort det én gang før.

Matti bannet lavt.

– Jeg lover at han ikke skal få plage deg mer, men vær forsiktig og hold deg unna ham, sa Matti stille.

– Det skal jeg, sa Aila. – Hvor skal du gjøre av deg?

Matti smilte svakt.

– Det er mange skjulesteder i fjellet, og jeg har med meg mat for noen dager, så jeg klarer meg. Han reiste seg og dro henne varsomt opp. Holdt henne inntil seg. – Du må ikke si til noen at du har truffet meg i kveld. Lover du?

– Det lover jeg. Jeg skylder deg livet mitt, Matti. Takk.

Matti strøk henne ømt over håret.

– Vi sees snart igjen, sa han. – Kom nå, det er best du går hjem. Jeg kan ikke følge deg, men du er trygg nå.

Aila smilte vemodig.

– Takk igjen, Matti, og pass på deg selv.

Han snudde seg og forsvant raskt innover mot fjellet. Aila ble stående og se etter ham til han var ute av syne, deretter begynte hun på hjemveien. Hun grøsset da hun kastet et blikk mot dansebrakka. Tenk om finnen var død? Hva ville skje da? Hun trakk blikket til seg, orket ikke å tenke på det nå.

Endelig var hun hjemme. Det lille, brakkelignende huset lå stille og mørkt i vårnatten.

Aila åpnet døren forsiktig, listet seg inn i gangen og pustet lettet ut da hun hørte farens snorking fra slagbenken under vinduet på kjøkkenet. Moren sov også, med ryggen vendt mot henne. Hun tok av seg skoene og listet seg forbi dem og inn på soveværelset, der Vilja og Teodor sov dypt. Aila kledde raskt av seg og trakk på seg nattkjolen før hun krøp ned i sengen og bredte teppet over seg.

Hun ble liggende og lytte til lydene utenfra og søsknenes rolige åndedrag. Hvorfor skjedde dette henne? Hun hadde aldri forestilt seg at noe slikt som dette ville hende da de reiste fra Kåfjord. Selv om hun fremdeles hadde sin uskyld i behold, kjente hun seg skitten, ydmyket og skamfull. Hun ville holde overfallet for seg selv, tenkte hun, i alle fall inntil videre. Ikke engang Maret orket hun fortelle det til.

Tankene gikk til Matti. Hvem var han egentlig? Og hvorfor hadde han tatt sjansen på å komme hit når det var så mange som visste hvem han var? Det kunne ikke bare være på grunn av henne. Han hadde sagt at han skulle fortelle henne mer senere, så hun fikk slå seg til ro med det.

Hun blunket trett, snudde seg over på siden og ble liggende og se ut av vinduet. Himmelen mørknet stadig mer, og en stund senere falt de første regndråpene som små, myke smell mot ruten. Trettheten lammet henne, og hun gled inn i en urolig søvn. I drømmen så hun finnen, han kom mot henne og lo, strakte hånden frem og ville dra henne mot seg. Aila kastet på seg, kjente frykten krype inn i kroppen, den gjorde henne viljeløs og svak.

Hun våknet brått og satte seg opp. Vilja satt på sengekanten og så engstelig på henne. Hun hadde fremdeles nattkjolen på, og det ugredde håret lå som et brus rundt det søte ansiktet.

– Vilja, er du våken? sa Aila forvirret.

Hun nikket alvorlig.

– Jeg våknet av jamringen din. Drømte du noe trist?

Aila tvang frem et smil.

– Ja, det må jeg ha gjort.

– Hva drømte du om? Det må ha vært en vond drøm, for du ynket deg fælt.

– Jeg husker ikke, bare at jeg var redd for noe, løy Aila. – Er mor og far oppe?

– Nei, ikke Teodor heller, sa Vilja. – Det er natt fremdeles. Kan jeg få ligge hos deg?

– Det kan du, sa Aila ømt og løftet på teppet.

Vilja krøp tett inntil henne og sukket fornøyd.

– Nå slipper du å drømme så stygt, for jeg skal passe på deg.

– Det er fint, sa Aila og la armen om lillesøsteren.

Vilja sovnet straks. Aila kjente varmen og tryggheten fra lillesøsteren som en lindring mot den såre kroppen sin. Hun måtte stålsette seg for ikke å begynne å gråte igjen. Til slutt sovnet hun også, til lyden av lillesøsterens rolige åndedrag.

Da Aila våknet, var stillheten det første hun merket. Et eller annet sted utenfor kvitret en fugl. Ved siden av henne lå Vilja og snorket svakt. Hun ble liggende urørlig og lytte en stund, men til slutt sto hun opp og kledde på seg. Hun ynket seg svakt da hun trakk nattkjolen over hodet, og gikk bort til kommoden og helte vann i vaskevannsfatet. Da hun fikk se seg selv i det lille speilet på veggen, skvatt hun. Hun var blek, med mørke skygger under øynene, og håret var flokete og skittent.

Aila vasket seg fort i det kalde vannet før hun trakk kjolen og ullstrømpene på seg. Hun skulle gjerne ha tatt et bad, men det måtte vente. Så satte hun seg og gredde håret langsomt og forsiktig før hun flettet det. Hun ble sittende og se mot vinduet, erindret de harde hendene til finnen som grafset på henne, lukten av ham, og følelsen av maktesløshet. Hun kjente kvalmen i magen, reiste seg og listet seg ut på kjøkkenet, forbi slagbenken der foreldrene fremdeles sov, og helt ut.

Den friske luften etter nattens regnvær klarnet hodet, og kvalmen forsvant da hun gikk mot avtredet. Hun kikket rundt seg, men det var ingen å se. Likevel følte hun seg ikke helt trygg. Følelsen av at noen holdt øye med henne, var umulig å bli kvitt.

Da hun hadde gjort seg ferdig, sto hun en stund og så utover den glitrende, blå fjorden, før hun lot blikket søke opp mot fjellet. Hvor hadde Matti gjemt seg? Hvis finnen var død … Hun våget ikke å tenke tanken ut. Men det nyttet ikke å stå her og gruble, så hun bestemte seg for å prøve å finne ut om mannen levde.

Langsomt og med bankende hjerte gikk hun mot dansebrakka mens hun kikket forsiktig rundt seg. Alt var stille og rolig. Ikke en sjel var ute så tidlig. Gruvearbeiderne sov nok drukkenskapen av seg, tenkte hun. Da hun kom nærmere, stanset hun og skjulte seg bak en stor stein. Det var ingen å se utenfor brakka, men minnene fra kvelden før fylte henne med en ekkel følelse. Det var galskap å gå hit, tenkte hun.

Endelig våget hun seg frem fra skjulestedet, og løp raskt opp bakken bak brakka og skjulte seg mellom noen småbusker. Derfra kunne hun se ned mot plassen der finnen hadde forgrepet seg på henne. Hun pustet lettet ut da hun så at det ikke lå noen der. Så var han ikke død, med mindre noen hadde funnet liket av ham og tatt det med seg. Tanken var uhyggelig, men hun bestemte seg for ikke å tro det verste. Det var best hun kom seg vekk, før noen oppdaget henne.

I samme øyeblikk ble en hånd lagt på skulderen hennes. Hun stivnet til og skulle til å rope da hun hørte en stemme bak seg.

– Hysj, ikke skrik, det er meg, Matti, hvisket stemmen.

Aila snudde på hodet og pustet lettet ut da hun fikk se ham.

– Hva gjør du her? Du bør ikke være her, sa hun engstelig.

– Jeg fikk ikke sove, sa han og smilte. – Fikk ikke du sove heller?

Aila ristet på hodet.

– Jeg sov et par timer, tror jeg. Ikke mer. Jeg måtte bare komme hit og forvisse meg om at han ikke var død.

– Finnejævelen lever, sa Matti.

Aila så undrende på ham.

– Hvordan vet du det?

Matti strøk henne mildt over kinnet.

– Jeg gikk tilbake hit etter at du hadde gått hjem, og ventet på at han skulle våkne. Som jeg sa til deg, slo jeg ham ikke så hardt.

– Du er gal. Så han deg?

– Nei, det gjorde han ikke. Ikke vær redd, Aila, han skal ikke få plage deg mer.

– Det er fint, men jeg er likevel redd, sa hun stille.

– Stol på meg, sa Matti og smilte underfundig. – Hvis jeg ikke er tilbake om en uke, vil du komme og se til meg da?

– Selvfølgelig, men hvor kan jeg finne deg?

– Jeg er ved Storvannet. Vet du hvor det er? Du følger bare stien der, sa han og pekte mot en smal sti som ledet innover fjellet.

Hun nikket.

– Jeg vet hvor det er, sa Aila. – Men hva om jeg ikke finner deg?

– Jeg ser deg, Aila, sa han. – Nå er det best du går hjem. Vi kan ikke bli her lenger. Farvel, min pike.

Før hun fikk sagt mer, var han borte. Aila reiste seg fortumlet. Hun måtte klype seg i armen for å forvisse seg om at hun ikke drømte. Hvem var egentlig Matti? Det var noe med ham hun ikke fikk tak i. Noe … Hun reiste seg og ristet på hodet. Hun måtte komme seg vekk, slik Matti hadde sagt.

Da hun kom inn igjen, hadde moren stått opp og var i gang med å koke grøt.

– God morgen, Aila, har du vært ute alt? sa moren og rynket pannen. – Og som du ser ut, sa hun og lot blikket gli over henne. – Hvor har du vært?

Nå først la Aila merke til de sølete skoene og kjolekanten som var brunspettet av våt jord.

– Jeg fikk ikke sove mer, så jeg gikk ut en tur, sa hun. – Beklager, mor, det regnet i natt, så bakken er fremdeles våt.

– Tørk av skoene og hjelp meg, sukket moren. – Frokosten er snart ferdig. Du kan vekke Vilja og Teodor.

Aila gjespet da hun satte seg ved bordet sammen med foreldrene og søsknene for å spise frokost. Hun eide ikke matlyst, men tvang grøten i seg.

Moren satte blikket i henne.

– Du er så blek, Aila. Ble det sent før du var ferdig hos direktøren i går?

– Ja, det ble det. Dere sov da jeg kom hjem, og jeg ville ikke vekke dere. Jeg er bare trett, det var en lang dag i går. Dessuten sov jeg dårlig. Det var så mye leven fra dansebrakka.

Morens ansikt strammet seg.

– Det er sant. Vilja slet også med å få sove. Traff du noen da du gikk hjem?

Aila så ned i grøtbollen.

– Nei, hvem skulle det vært?

– Jacobi, kanskje. Jeg besøkte moren hans en dag, og hun er bekymret for ham.

– Hvorfor er hun bekymret for Jacobi? sa Aila og møtte blikket til moren.

– Han har ikke vært seg selv etter at faren døde, sier hun. Har han sagt noe til deg?

– Nei, ikke noe spesielt, sa Aila. – Bare at han fremdeles håper å kunne reise til sjøs en dag, slik han hadde planer om før faren døde.

– Ja, moren hans snakket om det. Og Nora? Hvordan går det med henne?

– Nora klarer seg fint, smilte Aila. – Hun er flink og gjør arbeidet sitt uten å klage.  – Det er bra at Selma har én mindre å bekymre seg for. Hun lengter tilbake til Kåfjord, sa hun. Det gjør jeg også, men vi får gjøre det beste ut av det her. Jeg skulle bare ønske vi kunne gjøre noe for å få slutt på all denne fæle drikkingen og uroen hver lørdag, sukket hun.

– Karene må få lov til å more seg etter en hard arbeidsuke, Milly. Det er ikke så mange andre gleder for dem her, sa faren rolig.

Moren satte øynene i ham.

– Det kan så være, men drikking, bannskap og slåssing fører ikke noe godt med seg.

– Det er sant, men det er ikke noe å gjøre, er jeg redd for, sukket faren og tok en slurk kaffe.  – Trives du med arbeidet hos direktøren, Aila?

Aila tenkte seg om.

– Ja, det gjør jeg, selv om jeg ikke har vært der så lenge. Direktøren er en hyggelig mann, og det er de andre tjenestepikene også, Lea og Simone. Jeg liker alle, bortsett fra husholdersken Thilda, hun er forferdelig streng.

– Hvordan ser det ut der inne? spurte Vilja.

– Det er veldig fint der, med tepper og lysekroner og malerier på veggene. Fruen sover i en stor himmelseng. Og du skulle sett alle bøkene på direktørens kontor, Teodor.

– Kan du låne noen av dem, tror du? Teodor så på henne.

– Det vet jeg ikke, jeg kan spørre fruen når hun kommer, om jeg får lov til å låne noen av dem. Skal du ikke i gruva i dag?

– Det er søndag, vi har fri da, sa han.

– Det hadde jeg nesten glemt, smilte Aila. – Jeg har også fri i dag, men det blir lenge til neste gang.

– Kan vi gå ned til havna og se på båtene når vi har spist? Vilja så på henne.

– Det kan vi godt, sa Aila. – Vil du være med, Teodor?

Teodor hadde munnen full av grøt, så han nikket bare.

– Men først må vi spise ferdig, vaske opp og ha en andakt, sa moren bestemt. – Vilja, du hjelper meg med å vaske opp. Aila trenger å hvile i dag.

Vilja sa ikke moren imot, og da de hadde spist ferdig, ble Aila og Teodor sittende og småprate sammen med faren.

– Hvordan går det i gruva, Teodor? sa Aila.

Brorens ansikt mørknet.

– Det går sikkert bra, men det er kaldt og mørkt der inne.

– Ja, det kan ikke være noe trivelig sted å være. Hvordan er de andre guttene mot deg, da?

– De er greie nok, sa han og sukket. – Formannen kjefter fælt, jeg er redd ham. De store karene sier at vi skal gjøre som han sier og ikke motsi ham.

– Det er nok klokt, sa Aila.

– Du skal se at det ikke er så ille når du bare får vent deg til det, sa faren.

– Kanskje det, mumlet Teodor, men han så slett ikke overbevist ut.

Da Aila og søsknene en stund senere gikk mot havna, varmet solen. Snart ville vannpyttene ha fordampet i varmen, og gresset ville ha tørket. En katt satt utenfor en av brakkene og slikket potene, og lenger borte hørte de brekingen av geiter som beitet ved bergnabbene. Hun leide Teodor og Vilja, og hånden knyttet seg uvilkårlig hardere om Viljas hånd da hun kastet et blikk mot dansebrakka.

– Au, du holder for hardt, klaget Vilja og så på henne. – Hvorfor ser du så rar ut?

Aila skvatt og løsnet grepet.

– Unnskyld, det var ikke meningen. Hvordan rar, mener du?

Lillesøsteren trakk på skuldrene.

– Bare rar, sa hun og så vekk.

Det sto to menn og snakket sammen foran gruvestollen, som lå i enden av gruvebakken, ellers var det stille. Det var heller ingen aktivitet utenfor direktørboligen.

Vilja hadde sluppet taket i hånden hennes og trippet foran dem, blid og fornøyd som alltid. Båtene lå til kai og duppet i vannet, bølgene skvulpet mykt mot stranden, og måkene fløy over dem med utspente vinger og hese skrik. En seilskute med seilene nede lå ved siden av en forlatt fiskeskøyte.

De satte seg på bryggekanten, og ble sittende uten å si noe. Roen sank inn over Aila der hun satt og stirret utover fjorden. Gårsdagens hendelser var glemt, og varmen fra solen gjorde godt for den såre kroppen hennes. Hun kikket på Teodor, som satt og så på seilskuten med et fjernt og tankefullt uttrykk i øynene.

– Hva tenker du på, Teodor? sa hun.

Broren skvatt litt og snudde seg mot henne.

– Ingenting, sa han unnvikende og så vekk.

– Jeg ser at det er noe, sa Aila.

Hun la armen om ham og klemte ham inntil seg, men han vred seg unna og stirret sint på henne.

– Hva er det? sa Aila.

– Ingenting, sa jeg, bare la meg være i fred.

Han vendte ansiktet mot seilskuten igjen og ble sittende taus. Aila forsto ingenting. Broren pleide da aldri å være sint.

– Fortell meg hva det er, Teodor. Jeg ser at noe er galt.

Teodor så ned på føttene som hang over bryggekanten.

– Det er bare noe en av guttene i gruva sa til meg, sa han, tynn i stemmen. – Han sa at vi kommer til å dø der inne.

– Hvorfor i alle dager sa han det?

Teodor trakk på skuldrene.

– Jeg vet ikke, han er bare ekkel.

– Ikke bry deg om det, han sa det bare for å skremme deg, sa Aila og kjente at hun ble sint. – Hvem var det?

– Jeg vet ikke hva han heter. Han er ny i gruva, han også.

– Det var stygt sagt av ham, men ikke bry deg om slikt. Han er sikkert redd selv, derfor sa han det, sa Aila bestemt. – Du kan si til ham at det ikke hjelper å gå rundt og være redd for alt. Da blir det mye verre.

Teodor tenkte seg om før han svarte.

– Ja, kanskje jeg gjør det.

– Lov meg at du ikke går rundt og tenker på at du skal dø. Kan du klare det, tror du?

– Ja, jeg lover, sa Teodor. Han vendte ansiktet mot seilskuten igjen og sukket. – En dag skal jeg kjøpe meg en slik skute.

– Den er fin, det er den. Kanskje du kan spørre eieren om du får bli med ham en tur ut på sjøen en dag du har fri?

– Kan jeg det, tror du?

– Ja, det kan du.

Vilja, som hadde sittet taus og hørt på samtalen, nappet henne i ermet.

– Kan vi ikke gå og se om vi finner noen fine skjell?

– Jo, det kan vi, sa Aila og reiste seg. – Kommer du, Teodor?

Teodor nikket og reiste seg. De satte kursen mot stranden, og hadde ikke gått mange meterne før Teodor og Vilja løp fra henne. Hun stivnet brått da hun så en kar komme gående mot henne. Det var finnen fra kvelden før. Hun gjenkjente ham med det samme.

Aila bøyde hodet og kikket stivt ned i bakken da han nærmet seg. Hun var lettet over at han tilsynelatende så ut til å være i god behold, men livredd for hva han kunne finne på å gjøre når han fikk øye på henne. Hun skottet forsiktig opp, og trakk pusten lettet da hun så at han hadde stanset med ryggen til henne og sto og så utover fjorden.

Hun fortet seg bort til Vilja og Teodor.

– Nå må vi hjem, sa hun. – Kom, vi kan ikke bli her.

– Men du lovte at vi skulle se etter skjell, klaget Vilja.

– Ja, jeg vet det, men det får bli en annen dag. Nå går vi hjem, så skal jeg lese for dere, sa hun og dro dem med seg.

Hun leide de motvillige søsknene med seg. Da de hadde kommet et stykke unna, våget hun så vidt å kaste et blikk over skulderen. Lettet så hun at finnen hadde gått bort til de to mennene som sto ved gruvestollen og pratet sammen. Frykten for hva som kunne hende når hun traff ham igjen, satt som en klo i brystet. Han kom ikke til å gi seg før han hadde fått det som han ville med henne, fryktet hun.
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